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{1) Empfanger Lieferschein
Getrag S.p.A (2) Eingangsvermerke Vargangsnummer
Via dei Ciclamini-4 —
70026 MODUGNO (BARI) 3,3340%d :
ersanddatum
ITALIEN ﬂﬂv PAL 7
(SR A 30.10.2018
(5) Lieferant und Absender (6} Fracht (7} Anlieferung {ist} {8) Rechnung-Nr
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH frer I I unlrel 23900 Spedieur Rechnungsnummer
Streitheimer Strale 22 € lf_ﬂmw"t reme Fahrz
86477 Adelsried Eifgut lelgen Fahrz
. Express * {9) vom
Post

{10} thr Zelchen

(11) Bastelnummor |

{15) Zusatz des Bestallers

{12) unsera Abtellung

{13) Hausruf (14) Unsere Auftrags-Nr.

412 550003916601 Auftragssachbearbeiteril +49 (0) 8294'86094 (2092889
n 832
{19) Versandart fref (20} unfrei | (21) Verpach rt | (22) Ver {23} brutte  Gesamtgewicht kg (24} (24} nette
Lkw . 163015K 7.105,76 | 652176
Versandanschrift {26} Atladestelle
Getrag S.p.A Via def Geranej, 21, 70026 Modugno (Bari) 14248
Svevatrans Stl
(27) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung (30 (31) (40) Empfangervermerke
Sachnummer 0
Pos Verpackiungseinzelheiten Menge €inheit | Menge {ist) +/- Vermerke
2516107680 F2516107680 OUTPUT SHAFT 1 '3.360f  Stiick
PRE TURNED
2516107680 "C"
Charge: K-240351 1G
FLC Magnum TBA- FLC Magnum TBA-501742 8 Stick
PN4-203 Seitenfaltenhaube PE fiir Klappbare 8}  Stlick
Gitterbox
PAK-700470
GETRAG-DECKEL TBA-500088 Deckel fiir FLC 8 Stiick
MAGNUM
SRGA 80774 - Material GMH
Lieferbedingung DDP -
17-01028, 17-01030, 180418, 18-0474,18-0475 / Index “C"/
8 x 420 Stiick
| A30 2013 3%
Coo 911697y KUEHNE-NAGEL sx.
ACCETTHAZIONE|MERCE
M\ Quantjita dichiarata] 3 3o
Quantjita effettiva:
Tipo Inballaggio:
Quantjita Imballi: 9
. Confofmita alle schdde d'imballp: @
Data qontrollo: ;1//0/191 8
Firma %
(42) Eingangsvermerke (43) Mengenprifung {44) Ghteprafung/Priztbericht (45) Empfanger | (46) Rechnungspriifung
Datum
Name/




M /A TYO Internationaler und Expressverkehr Fax: 00421/ 46/ 542 50 71
M\ 2 S.I.0. Tel.: 00421/ 46/ 542 01 06, 00421/ 46/ 542 01 12 1CO: 36 34 67 30

Exemplar pre prijemcu

2

Odosielatel musf zodpovedne vyplnif

G!ﬁ .

* TRANSPORT SPEDITION Mobil: 00421 907 865 557, 00421 908 742 251 www.lkwmatyo.sk
| R g e MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &. K 1213563
® o . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. L o
o) GGWIS Slovakia s.r.o. \

EE Vépenicka 30 Tato preprava p?dlleha, i ked bolo dohodnuté 'gill(' godn&lenkam Dohovoru CMR

s T f {zindrodnej cest

Q. SK-971 01 Prievidza g 0 EI;Ifaser Befﬁr&gmr:g ?J_r‘\’lerliegl auch im ;:Islen:{nlr giglﬂteiﬁgreiv?\bmachung den
IE 1G0: 30 223 300, I& DPH: SK2020466734 _ _Besximrpungen des Ubereér:komTerls ?b&rﬂ c)ien Beforderungsvertrag im
:S Prijemca {meno, adresa, 3tat) Dopravca (meno, adresa, Stét}
: 2 Em fanger (Name, Adresse, Land & 16 Frachtiihrer (Name, Adresse, Land)

Q v

‘2' Drehtelleferigungs-GrmH————— M / A\TYO s.I.O0 Ku_kuplnova 14

S Stelthelmer ShaBe22— M 2 3.I0.  Prievidza 971 01
5 86477 Adelsried TRANSPORT SPEDITION SLOVAKIA

Tel. 08294/86094-C Fax 08294/86094-822
3 Miesto vykladania tovaru 17 Dalsf dopravei (meno, adresa, Stét)
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)

Miesto/Ort BAP\‘ = HDDUGNO
Saand TPALIANQKO - - :

[Nl
4 Yiesoa st rocens G @VWHS Slovakia sro. | N —

K

Miesto/Ort D Vépenickd-30 ZadFRN\N
[
.. Vyhrady a pozndmky dopravcu e
Stayiand erdiG———— 18 Vgrbehgllspund Belrtxyerkupn en des Frach\lmhr@)
— 1Or30-223-300; 1C DPH SK 2020466734 @ =
Pripojené doklad * 4 g
5 Beﬁlelgende Dokalmente / /'\\\\ O

) . - A A )
NN

A A\
~. N )
6 Somenong N 7 hocah abr oll 8 AR bor Veroackung 9 gé?&iﬁ'é‘fn'g°‘éaaré"2;uma§\\\10 Sk, |11 Hinmenesteto] 12 Grem
Opraggvanésdiely:-Hriadelbez ocele 20\ |M8ys310959
Opracovaria disly”Clsti‘a sitabti praydtloviek L 7\\[g483908360 A oo AN
¥ [ 3
IFICIDTARD ~Soi . - 5 x G H:__QB({%X\\\(U/ RYSWSANT/EY)

N A [ IR Ve ,ur;z-i-ﬂ;:r;{gfcx§> ~ FH )
Pn) (\ D oD
TST61IRR0 = h .= 7} % CITERROX K& 17

.

UN &fsfo Oficialne pomenovanie Trieda, t~\ Obalové skupina  ADR
UN Nummer Ofizisle Banennung @s\\e\\i’emackungsgmppe ADR | Total: é 44 : g qg} aa

Stark umrandete Teile sind vom Frachtfthrer auszufiillen

i vypl)
15 3nd 21 +29 Hrubo ordmovang &asti musf vyplnif dorravca

Vom Absender sind verantwortlich auszufillen 1-

A
13 Polyny odoslelatefa (colns a iné formality) \ l\\/ 1g Natarchu odosielate mena/Wahrung prijemca
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstigs Forma@ten) = Zu zahlen vom Absender. Empfanger
AN Dopravné-Fracht
Zlavy
\ N\ Ermassigungen ¢
W\ N Saldo-Saldo
=~ Dodat. vydavky
(\ \\ v Zuschlagkosten
=~ Iné vydavky
PN \\\ ) Sonstige Kosten
W\ TN\ Rozne-Verschied. ,
S Spolu na zaplatent
(\\\\ Ingesamt zu bezahl,
14 Bobierk‘a
Pokyny na platenie do, rabk o QOsobitné dojednanie
15 ;“ky'y ﬁﬁber‘ﬁdiePFragmgerng 20 Sondervereinbarungen
Vyplatené/Frel~. \\\‘\\\ \
Nevyplalené/U?freN\
. ievi A Tovar prevzal Détum
21 Vystavens vAusgeferigtta_ Prievidza araram 0. 40 20f® o4 Tovarproval | Détum
. e — j—r
22 GeWi$ Slg)lakla 5.1.0. V/"Matyo, s.r.oz {W diia
Vépenicka 30, S Y71 01 Prievidza Kukuginova 14, Prievidza 971,04 am
180: 30 223;300, l%: DPH: SK2020466734 1C0: 36 34 67 30 \
Podpis a pediatka odpsielptefa Podpis a peiatka dopraveu (Podpls a pediatka prijemeu)
Unterschnft und Ste es / Unterschrjt-urid-Stemppl-des Frachtfihreps— =~ \ (Unterschrift pnd Stempel des Empfangers)
) B
25 8Pz vozidia/fahata (pr(vesu/névesu / / \\ / / L) ) ) )
v \ T
PDMODOY PRYAXYW A\~ | N/ M) /)
26 Uzltotna hmotnost uognirhmotnost ARV W I I /
- e P——
27 Cislo DZVV 28 Cislo jazdy o
KUEHNETNAGEL S

29 Hraniéné prechody Nt il maint {
VIa R Botvrde! lovzdagies aala Yanzitného doklatu:
a qQgen:

30 vzetky sprievodné doklady =

31 Rozne

“Riceviutto con riseiya di .
verifica su qualita e quantita




